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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJY PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démesj j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

17 straipsnis - Informacija, su kuria gali susipazinti visuomené
1. |pareigojimy ir (arba) draudimy, kuriems taikoma apsaugos priemoné, risys (apsaugos priemonés pobadis):

a) pagal Civilinio proceso kodeksa (324 ir paskesni straipsniai) gali bati taikoma skubi priemoné. Taikant skubig
priemone Saliai gali biti nurodyta, pavyzdziui:

i) laikinai nesilankyti name ar bute, kuriame gyvena asmuo, kurio atzvilgiu pagristai jtariama, kad Salis
smurtauja; nesilankyti name ar bute, darbo vietoje ar kitoje vietoje (arba toks lankymasis reguliuojamas), kurioje
nuolat gyvena ar reguliariai lankosi asmuo, kurio fizinei ar psichinei nelieCiamybei Salis savo elgesiu kelia
gresme; visiskai ar iS dalies nesusisiekti rastu, telefonu, elektroninémis rySio priemonémis ar kitomis
priemonémis su asmeniu, kurio fizinei ar psichinei nelie¢iamybei gali kilti pavojus dél tokio elgesio; nesilankyti
arba arciau nei nustatytu atstumu nesiartinti prie asmens, kurio fizinei arba psichinei nelie¢iamybei gali kelti
grésme Salies elgesys.

ii) Civilinio proceso kodekso 325 straipsnio 2 dalies e-h punktuose pateikiami dazniausiai pasitaikanciy skubiy
priemoniy pavyzdziai. Tai reiskia, kad jstatyme pateiktas skubiy priemoniy sarasas néra baigtinis ir teismas gali
nustatyti kity rasiy skubias priemones. Todél teismas gali taikyti skubias priemones, panasias | tas, kurios
numatytos Reglamento (ES) Nr. 606/2013 dél apsaugos priemoniy tarpusavio pripazinimo civilinése bylose 3
straipsnio 1 dalyje, ir bet kurias kitas priemones, kurios laikomos batinomis ir tinkamomis.

b) pagal Policijos jstatymg policija gali, pavyzdziui, jsakyti asmeniui:

i) nesilankyti ar nepasilikti tam tikrose vietose arba reikalauti jo pasilikti tam tikroje vietoje (27 skirsnis). Sis
jpareigojimas negali trukti ilgiau nei batina (t. y. tik tiek laiko, kiek tikrai batina).

ii) palikti bendrg blstg (27a skirsnis). Policijos jstatymu policijos pareigiinams leidziama jsakyti asmeniui palikti
butg, nama ar kitas patalpas, kuriose kartu gyvena asmuo, kuriam gresia pavojus, ir (bendro blsto) Salia
esancias apylinkes, jei yra fakty, rodanciy, kad tas asmuo gali dalyvauti iSpuolyje pries asmens, kuriam gresia
pavojus, gyvybe, sveikatg ar laisve, arba itin rimtame iSpuolyje prieS Zmogaus oruma, visy pirma atsizvelgiant
ankstesnius tokius iSpuolius. |[sakyme palikti bendrg bistg numatytas draudimas asmeniui grizti | bendrg bista
10 dieny po to, kai jam buvo jsakyta iSvykti. Policijos pareiginas gali priimti jsakyma, kuriuo reikalaujama, kad
asmuo palikty bendra busta jam net nesant jame. [sakymo palikti bendrg blstg galiojimo metu asmuo, kuriam
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jsakyta palikti bendrg blstg, negali prisiartinti prie asmens, kuriam gresia pavojus, arciau kaip 10 metry
atstumu.

2. Priemone iSduodancios institucijos pobudis:
a) Prejudicinj sprendima priima teisminé institucija (civiliniy byly teismas).

b) Nutartj palikti bendrg bustg priima administraciné institucija (Pastaba. Ne administraciné institucija, kuri
uztikrina neSalisSkuma ir visy Saliy teise bati isklausytoms). Nutartys palikti bendra blstg negali bati skundziamos
ar perzirimos teisminéje institucijoje.

3. llgiausia galima priemonés taikymo trukmeé:

a) Skubios priemonés paprastai néra ribotos trukmés. Taciau pagal Civilinio proceso kodekso 330 straipsnio 1
dalj ir 336 straipsnio 1 dalies pirma sakinj teismas sprendima gali apriboti laiko atzvilgiu. Skubi priemoné turi
bati atSaukta, jeigu saugomas asmuo nesiima priemoniy sprendimui dél bylos esmés priimti (nepareiskia
ieSkinio) arba jeigu praSyma priimti sprendimg dél bylos esmés atsisakyta nagrinéti arba jis atmestas, arba jeigu
ieSkinj atsisakyta nagrinéti arba jis atmetamas, arba jeigu pagrindiné byla nutraukiama (Civilinio proceso
kodekso 336 straipsnio 3 ir 4 dalys). Ji taip pat turi bati atSaukta teismui patenkinus ieskinj pagrindinéje byloje
(Civilinio proceso kodekso 337 straipsnio 3 dalis).

b) Ribotos trukmeés: tik butina trukmé yra 48 valandos sulaikymo atveju ir 10 dieny jsakymo palikti bendrg busta
atveju. Taciau policija gali iSplésti jsakymo palikti bendrg blsta poveikj praSydama taikyti skubig priemone (zr.
toliau). |[sakymas palikti bendrg blstg atSaukiamas, kai priimama skubi priemoné arba civilinis teismas atmeta
ieskinj.

4. Nacionaliné vykdymo sistema, skirta apsaugos priemonéms jgyvendinti:

a) Skubi priemoné gali buti jgyvendinta (jei bitina), kai tik apie jg praneSama jtariamajam. Teismo antstolio
jsikiSimas yra bdtinas sprendimui vykdyti. Teismo antstolis turi teise skirti pinigine baudg asmeniui, jtariamam
laikinosios apsaugos priemonés nesilaikymu (Vykdymo kodekso 192 straipsnis).

b) Policija gali panaudoti jéga smurtaujancio asmens pasipriesinimui jveikti ir priversti asmenj palikti bendrag
blsta (Policijos jstatymo 51 skirsnis) arba vykdyti kitus policijos jsakymus, kad bity uZztikrintas asmeny
saugumas.

5. Sankcijos uz priemonés nesilaikyma:

a) Jei jtariamasis nesilaiko skubios priemonés, jam skiriama nuo vieny iki penkeriy mety laisvés atémimo bausmé
(Baudziamojo kodekso 349 straipsnis). Taciau turi bati jrodytas jo ketinimas padaryti nusikalstama veika
(apsaugos priemone nustatytos pareigos pazeidimas). Zr. atsakyma | 4 klausimo a punkta.

b) Zr. atsakyma | 4 klausimo b punkta.

18 straipsnis a(i) punktas. - valdzios institucijas, kurios yra kompetentingos paskirti apsaugos
priemones ir isduoti pazymas pagal 5 straipsnj

Institucijos, kompetentingos skirti apsaugos priemones Slovakijos Respublikoje, yra visi apylinkés teismai. Visi
apylinkés teismai vienodai kompetentingi iSduoti pazyma pagal reglamento 5 straipsnj.

18 straipsnis a(ii) punktas. - valdzios institucijas, kuriy turi bati praSoma taikyti kitoje valstybéje
naréje paskirta apsaugos priemone ir (arba) kurios yra kompetentingos vykdyti tokig priemone

Kitoje valstybéje naréje nustatytos apsaugos priemonés turi buti pateiktos Bratislavos IV savivaldybés teismui,
kuris turi jurisdikcija visoje Salyje. Policija ir teismo antstoliai yra kompetentingi vykdyti tokias priemones.

18 straipsnis a(iii) punktas.- valdzios institucijas, kurios yra kompetentingos atlikti apsaugos
priemoniy patikslinimg pagal 11 straipsnio 1 dalj

Bratislavos IV savivaldybeés teismas yra kompetentingas patikslinti apsaugos priemones pagal reglamento 11
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straipsnio 1 dalj.

18 straipsnis a(iv) punktas. - teismus, kuriems pagal 13 straipsnj turi bati pateiktas prasymas dél
atsisakymo pripazinti ir, jeigu taikytina, vykdyti apsaugos priemone

Prasymai atsisakyti pripazinti apsaugos priemonés vykdyma arba prasymai atsisakyti vykdyti apsaugos
priemone turi bati pateikti Bratislavos IV savivaldybés teismui.

18 straipsnis b punktas. - priimting vertimo kalba ar kalbas, kaip nurodyta 16 straipsnio 1 dalyje
Priimtinos kalbos yra slovaky ir ¢eku.

Paskutinis naujinimas: 31/05/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.



